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Informacje ogdéline

B Kanatowe jednostki klimatyzacyjne i wentylacyjne Vento sg produkowane zgodnie z obowigzujagcymi normami
i przepisami czeskimi oraz europejskimi.

B Kanatowe jednostki Vento muszg by¢ instalowane i obstugiwane wytacznie wedtug ponizszej dokumentaciji.
Za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem producent nie ponosi odpowiedzialnosci a wszelkie ryzyko
z tym zwigzane ponosi odbiorca.

B Dokumentacja montazu i uzytkowania musi by¢ dostepna dla oséb wykonywujgcych obstuge i serwis. Zaleca
sie umiesci¢ ja w poblizu zainstalowanej jednostki kanatowej Vento.

B Przy obstudze, montazu, podfgczaniu elektrycznym, pierwszym uruchomieniu i naprawach serwisowych nalezy
postepowac zgodnie z przepisami bezpieczenstwa, normami i ogélnie przyjetymi regutami technicznymi.

Ze wzgledu na obecnos$¢ ostrych krawedzi i rogéw, w czasie wykonywania jakiejkolwiek prac tj. montazu,
demontazu, naprawy czy tez kontroli, konieczne jest stosowanie roboczych srodkéw ochronnych (np. reka-
wice).

Wszelkie podtaczenia urzgdzen muszg odpowiadac¢ obowigzujacym przepisom i normom bezpieczenstwa.

B Zmiany i poprawki pojedynczych elementéw systemu kanatowego Vento, ktére moga wptywaé na bezpie-
czenhstwo i poprawng funkcje sg zabronione.

B Przed instalacjg i uruchomieniem nalezy zapoznac sie z instrukcjg i dotrzymywac zalecen opisanych
W ponizszych rozdziatach.

B Kanatowe jednostki klimatyzacyjne i wentylacyjne Vento tacznie z ich wyposazeniem, ze wzgledu na
swoja koncepcje, przeznaczone sa do bezposredniej sprzedazy konhcowemu uzytkownikowi. Kazda instala-
cja powinna zostaé¢ wykonana na podstawie fachowego projektu opracowanego przez wykwalifikowanego
projektanta systemoéw wentylacyjnych i klimatyzacyjnych, ktéry ponosi odpowiedzialno$é za wiasciwy
dobér podzespotéw i za zgodnos¢ ich parametréw z wymaganiami dotyczacymi danej instalacji. Instalacje
i uruchomienie urzadzenia moze przeprowadzaé¢ wytacznie wykwalifikowana firma montazowa zgodnie

z ogbIlnymi przepisami.

B Podczas utylizacji pojedynczych elementéw i materiatdéw nalezy postepowaé zgodnie z odpowiednimi przepisa-
mi dotyczgacymi ochrony srodowiska naturalnego oraz przepisami likwidacji odpadéw. W przypadku catkowitej likwi-
dacji nalezy postepowac weditug zasad segregacji odpadow. Czesci metalowe nalezy przekaza¢ do punktéw zbioru
ztomu, reszte czesci usuwac zgodnie z regutami segregacji odpadow.

B Wiecej informacji mozna znalez¢ w katalogu- Jednostki kanatowe oraz w programie AeroCAD.

B Aktualne wersja dokumentéw sa dostepne pod adresem www.remak.eu
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Wentylatory dachowe RF

Podstawowe informacje techniczne

Informacje producenta

Promieniowy wentylator dachowy z pionowym wylotem jest
przeznaczony do odprowadzania powietrza z przestrzeni
normalnych w warunkach opisanych w rozdziale: Warunki
uzytkowania, pozycja pracy. Przy doborze wentylatora do wy-
maganego przeptywu i cisnienia nalezy kierowac sie ogélng
zasada, iz wigksze wentylatory o wiekszej ilosci biegunow
osiggajg wymagane parametry przy nizszych obrotach, co
przynosi nizszy poziom hatasu i dtuzszy okres zywotnosci.
Standardowo produkowany typoszereg rozmiarowy i wydajno-
Sciowy wentylatorow jednofazowych i trojfazowych RF umozli-
wia projektantom w doskonaty sposéb optymalizowa¢ wszyst-
kie parametry przeptywu powietrza od 300 m3/h az do 14.000
m?h. Wentylator wyposazony w odpowiednig (opcjonalng)
podstawe dachowa mozna umiesci¢ zaréwno na ptaskich jak
i skosnych dachach.

B Podczas utylizacji pojedynczych elementéw i materiatow
nalezy postepowac zgodnie z odpowiednimi przepisami do-
tyczacymi ochrony srodowiska naturalnego oraz przepisami
likwidacji odpaddéw. W przypadku catkowitej likwidacji nalezy
postepowaé wedtug zasad segregacji odpadow. Czesci meta-
lowe nalezy przekazac¢ do punktéw zbioru ztomu, reszte cze-
$ci usuwac zgodnie z regutami segregacji odpaddw.

B Zabrania sie dokonywania zmian i ulepszen pojedynczych
komponentéw systemu kanatowego Vento. Moze to wptywaé
na bezpieczenstwo uzytkowania i poprawne jego dziatanie.

Zastosowanie i warunki pracy

B Urzadzenie mozna bez dodatkowych zabezpieczen za-
stosowaé w srodowiskach normalnych (IEC 60364-5-51, odp.
CSN 332000-5-51 ed.2, CSN 332000-3) z poszerzeniem

o przestrzenie zewnetrzne oraz przestrzenie nie chronione
przed warunkami atmosferycznymi w zakresie temperatur od
-30 do +40°C.

B Wentylator moze transportowac¢ powietrze pozbawione
domieszek statych, widknistych, lepkich, agresywnych i wy-
buchowych. Masa powietrza nie moze zawiera¢ substancji
chemicznych, ktére powodujg korozje, czy tez dziatajg agresy-
whnie na cynk, aluminium lub tworzywa sztuczne. Maksymalna
dopuszczalna temperatura transportowanego powietrza nie
moze przekroczy¢ +40°C dla wentylatoréw tréjfazowych oraz
+60°C dla wentylatoréow jednofazowych.

B Wentylatory RF mogg by¢ uzytkowane, transportowane i
magazynowane wytgcznie w podstawowej pozycji poziomej
(ssanie od spodu).

Ochrona silnika elektrycznego

B Wszystkie silniki majg standardowo zapewniong statg kon-
trole wewnetrznej temperatury silnika. Graniczna dozwolona
temperatura jest rejestrowana za pomocg termo — stykow, kté-
re sg umieszczone w uzwojeniu silnikow elektrycznych i ktére
po podfaczeniu do uktadu sterujgcego stycznika ochronnego
chronig silnik przed przeciazeniem, utratg jednej fazy, zablo-
kowaniem silnika, przerwaniem pragdowego uktadu ochronne-
go oraz przed nadmierng temperaturg transportowanego po-
wietrza. Ochrona cieplna za pomoca termo — stykéw przy ich
poprawnym podtaczeniu jest kompleksowa i niezawodna. Jest
niezbedna zwlaszcza w silnikach z regulacjg obrotéw oraz w
silnikach o czestym zatgczaniu lub zewnetrznym obcigzeniem
cieplnym powodowanym przez transportowane powietrze.
Silnikéw elektrycznych z wyprowadzonym termo — stykiem nie
mozna zabezpieczac¢ stosujac tylko konwencjonalng ochrone
pradowg! Wtasciwe zastosowanie ochrony termicznej warun-
kiem zachowania gwarancji.

Szeregowy termo — styk (automatyczny)

Styk cieplny silnika potagczony szeregowo z uzwojeniem roz-
taczy sie i przerwie zasilanie silnika, kiedy temperatura uzwo-
jenia przekroczy +130 °C. Po ochtodzeniu styk sie wigcza au-
tomatycznie i wentylator zostaje uruchomiony. W szeregowy
termo — styk sg wyposazone wszystkie wentylatory typoszere-
gu wymiarowego RF 40/xx i RF 56/31-4E.

Uwaga: Przy wykonywaniu prac serwisowych nalezy
zwrdci¢ uwage na mozliwos¢ przypadkowego automa-
tycznego uruchomienia wentylatoréw ! Podczas inter-
wencji przy wentylatorach (zdejmowanie obudowy) trzeba
odtaczy¢ zasilanie!

Uwaga dotyczaca takiego zachowania sie (niesygnalizowa-
nego wigczenia) powinna zosta¢ uwzgledniona w projekcie
wentylacji i klimatyzacji.

Wyprowadzony termo-styk (sterowniczy)

Wentylator wyposazony w termo — styk wyprowadzony do
listwy zaciskowej (zaciski TK-TK) musi zosta¢ podtgczony

do zalecanego urzadzenia ochronnego. Po przekroczeniu
dozwolonej temperatury w uzwojeniu silnika termo — styk roz-
taczy uktad sterowniczy urzgdzenia ochronnego, ktéry nastep-
nie przerwie zasilanie silnika. Powtérne uruchomienie silnika
powinno by¢ uzaleznione od interwenciji obstugi, sprawdzenia
i eliminacji przyczyn wytgczenia ochronnego. Powtarzajgce
sie uruchamianie bez usuniecia przyczyn przegrzewania sie
silnika powoduje skrocenie okresu eksploatacji, a w konse-
kwencji do zniszczenia silnika. W wyprowadzony termo — styk
sq wyposazone wszystkie wentylatory z wyjatkiem typoszere-
gu wymiarowego RF 40/.. i RF 56/31-4E.

Maksymalne trwate obcigzenie termo — styku przy 250V / 50
Hz (cos ¢ 0,6) wynosi 1,2 A (ewent. 2 A przy cos ¢ 1,0).

Silniki elektryczne z wyprowadzonym termo — stykiem nie sg
wystarczajgco chronione przy zastosowaniu tylko konwen-
cionalnej ochrony pradowej! Oprocz ochrony pradowej za-
stosowanie ochrony za pomoca termo — stykéw daje ochrone
kompleksowa. Uwzglednia ochrone przed mozliwoscig prze-
kroczenia dopuszczalnej temperatury wynikajacej z z przepty-
wu powietrza.

Wiasciwe zastosowanie ochrony termicznej jest podstawo-
wym warunkiem utrzymania wazno$ci gwaranc;ji.

Zabezpieczenie przed porazeniem pradem
elementami ruchomymi i nieruchomymi

Ochrona przed porazeniem pradem
elektrycznym elementéw ruchomych

Zrealizowana za pomoca;:
B ostony -
B izolacji -

wedtug CSN 33 2000-4-41 (412.2)
wedtug CSN 33 2000-4-41 (412.1)

Ochrona przed niebezpieczenstwem porazenia
elektrycznego ze strony elementéw nieruchomych
Za pomoca automatycznego odigczenia od zrédta (nie jest
czescig sktadowg produktu, nalezy wykona¢ podczas insta-
lacji urzadzenia). Dodatkowa ochrona za pomocg potaczenia
uziemienia czgsci nieruchomych:
B silnik
Zacisk ochronny do potgczenia silnika z przewodem ochron-
nym jest umieszczony we wnetrzu obudowy listwy zaciskowej
i jest oznaczony napisem PE.
m korpus wentylatora
Wszystkie czesci wentylatora sg potgczone i zapewniajg prze-
wodzenie. Podstawa jest fabrycznie potagczona z korpusem za
pomocg samodzielnego przewodu uziemienia koloru zéttozielo-
nego. Do podtaczenia przewodu uziemienia na bocznej $cianie
wentylatora (na zewnetrznej stronie) przygotowana jest sruba
M6 z nakretka i podktadkami wachlarzowymi (rysunek 8).
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Wysyitka i obstuga

Tabliczki informacyjne i ostrzegajace

B W gornej zewnetrznej czgsci ptyty w poblizu sekgji silnika
znajduje sie etykieta ze znakiem ostrzegawczym ,Uwaga —
mozliwo$¢ porazenia pradem elektrycznym®.

B Na czesci wywiewnej z boku na goérze jest umieszczona
etykieta ,kierunek przeptywu, — strzatka skierowana do gory.
B W miejscu uziemienia znajdujg sie etykiety mowigce o wy-
konaniu takiego potaczenia.

B Wewnatrz puszek zawierajgcych potaczeniowe listwy za-
ciskowe, na odwrotnej stronie pokrywy, znajduje sie schemat
podtgczeniowy.

B Na wsporniku silnika znajduje sie etykieta z symbolem
okreslajgcym kierunek obrotéw.

B Na bocznej scianie nosnej obok otworéw montazowych
jest umieszczona etykieta z symbolem haka.

Spis elementéw wysytanych, dokumentacja

Opakowanie produktu zawiera wraz z wentylatorem:

B tasme uszczelniajaca przeznaczong do uszczelnienia pod-
stawy wentylatora i podstawy dachowe;j

B 2 szt zaslepki z tworzywa do zaslepienia otworow trans-
portowych

B 4 szt Srub M8x30 z podktadkami

B 4 szt oston z tworzywa na tby $rub M8

Dodatkowo jest dotgczana:

B instrukcja montazu

Opakowanie (wykonanie)

RF 40: pudto z kartonu pieciowarstwowego

RF 56: pudto z kartonu pieciowarstwowego

RF 71: pudto z kartonu pieciowarstwowego

RF 100: na palecie ze wzmocnieniami wykonanymi
z listew

Transport i magazynowanie

Magazynowanie

Magazynowaé w pomieszczeniach zamknietych w ktorych:
B maks. wilgotno$¢ wzgledna nie przekracza 85 %

B nie dochodzi do kondensacji wilgoci

B temperatura jest w zakresie od -20°C do +40°C

B do urzadzenia nie moze przenikaé pyt, gazy i pary sub-
stancji zracych lub inne substancje chemiczne powodujace
korozje czesci konstrukcyjnych i wyposazenia urzadzenia

Uktadanie

RF 40: maks. 4 warstwy na palecie

(paleta 800x1200: 4 szt/warstwa)

RF 56: maks. 3 warstwy na palecie

(paleta 800x1200: 2 szt/warstwa)

RF 71: maks. 2 warstwy na palecie (paleta 800x1000: 1 szt/
warstwa albo paleta 1000x1600: 2 szt/warstwa)

RF 100: maks. 2 szt pakowane (paleta z listwami
1440x1200x1100)

Transport

B Do transportu, podnoszenia i przenoszenia mozna wyko-
rzystywac wytacznie srodki do tych celéw przeznaczone.

B Transport produktu jest mozliwy wytacznie w zapakowa-
nym stanie na palecie.

B Po rozpakowaniu produktu w docelowym miejscu przezna-
czenia mozna go transportowa¢ z wykorzystaniem otworéw
@ 29 mm znajdujacych sie w gornej czesci wentylatora. Sg
one przeznaczone dla hakéw dzwigowych lub do recznego
przenoszenia po podwieszeniu na drazku (rysunek 2).

‘1

B W zaleznos$ci od ciezaru mozna urzadzenie transportowac
recznie, przy zastosowaniu obowigzujacych przepiséw bez-
pieczenstwa i ochrony. Nie nalezy transportowa¢ wentylatora
podnoszac (przenoszac) za okna wywiewne.

B Nalezy zabezpieczy¢ wentylator przed mozliwoscig uszko-
dzenia po rozpakowaniu produktu!

B W czasie przenoszenia nalezy zwrdci¢ szczegblng uwage
na ryzyko upadku produktu i jego uszkodzenie!

Rysunek 1 — tabliczki informacyjne i ostrzegawcze
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Rysunek 2 — transport za pomoca drazka D28 (3/4,)
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Zasady postepowania

B Miejsce montazu dla danego urzadzenia musi spetniaé¢
okreslone warunki (zob. rozdziat: ,Zastosowanie i warunki
pracy®).

B Do wykonania prac montazowych, konserwacyjnych lub
naprawy nalezy zapewni¢ bezpieczny dostep do urzadzenia.
B Wentylatornalezy usytuowac na podstawie dachowej,

z uwzglednieniem pochytych wariantéw jej wykonania.

B Wentylatory RF mogg pracowaé wytgcznie w pozycji po-
ziomej (tzn. o$ obrotu jest w pozycji pionowej). Maksymalne
dopuszczalne odchylenie wentylatora od osi poziome;j:

- wylot wywiewno-poprzeczny w stosunku do pochylenia da-
chu: maks. 5°

- wylot wywiewny wzdtuz pochylenia dachu: maks. 5°

Rysunek 2 — Maks. odchylenie went. od osi pionowej

B Wentylatory dachowe moga by¢ umieszczone wylgcznie
na solidnych podstawach, zdolnych do przeniesienia ciezaru
wentylatora i odpornych na warunki atmosferyczne, ktére
moga zaistnie¢ w miejscu jego zainstalowania.

B Wentylator moze swobodnie zasysa¢ powietrze wywie-
wane z przestrzeni wentylowanej lub mozna go potaczy¢ z
kanatem wentylacyjnym i klimatyzacyjnym. Podtgczony kanat
nie moze obcigzac ciezarem wentylatora ze wzgledu na moz-
liwos¢ jego trwatego uszkodzenia. Do potgczenia kanatu z
wentylatorem nalezy zastosowacé kréciec elastyczny.

B Dla zabezpieczenia przed grawitacyjnym przeptywem
powietrza wentylator nalezy wyposazy¢ w automatyczna,
przepustnice zwrotng. Swobodny przeptyw moze powodowac
zjawisko kondensacji i wykraplanie sie wilgoci na zimnych po-
wierzchniach wentylatora.

m W Zle wykonanej instalacji (poprzez nieszczelnosci okolic
wentylatora i podstawy dachowej) podcisnienie moze powo-
dowac¢ zasysanie wilgoci na strone ssaca wentylatora.

Proces montazu

Proces montazu wentylatora przebiega w kilku ponizszych
etapach podzielonych zawsze wg umiejetnosci zawodowych
pracownikéw i wymaganych technologicznie proceséw mon-
tazu.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace montazu

B Miejsce montazu musi by¢ przygotowane z uwzglednie-
niem obowigzujgcych przepisow bezpieczenstwa (np. uzycie
odpowiedniego rusztowania) uwzgledniajgc mozliwos$¢ swo-
bodnego poruszania sie

B Nalezy stosowac odpowiednie narzedzia montazowe za-
bezpieczone przed mozliwoscig ich upadku z wysokosci.

B Nalezy przestrzega¢ ogodlnych zasad bezpieczenstwa, za-
sad wymienionych w regulaminie pracy i regulaminie obiektu,

a takze zasad obowigzujgcych przy pracy na wysokosciach i
transporcie urzadzen oraz materiatow przy pomocy dzwigow.

Kontrola przed montazem

Przed montazem wentylator nalezy doktadnie obejrze¢,
szczegolnie gdy byt on przez diuzszy czas magazynowany.
Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage, czy czesé nie nosi zna-
mion uszkodzenia, czy izolacja kabli jest w dobrym stanie
oraz czy ruchome czesci wentylatora swobodnie sie obracaja.
Istotne jest, aby sprawdzi¢ czy w kanale, do ktérego wentyla-
tor bedzie podtaczony, nie znajdujg sie przedmioty trzecie.

Do bezbtednej identyfikacji produktu stuzg oznaczenia przed-
stawione na fabrycznej tabliczce znamionowe;j.

Montaz wentylatora

B Montaz akcesoriéw wentylacyjnych i klimatyzacyjnych
(przepustnica zwrotna, krociec elastyczny, czes¢ przedtuzenia
kanatu itp.) do wentylatora wykonuje sie od dotu przy uzyciu
przygotowanych i przeznaczonych do tego celu nakretek.
Wentylator nalezy potozy¢ na czystej gtadkiej powierzchni (np.
karton) w celu unikniecia jego porysowania i uszkodzenia.

B Na podstawie dachowej znajduje sie izolacja, ktéra powin-
na byc¢ przyklejona do dolnej czg$ci wentylatora. Dzigki temu
unika sie wykraplania wilgoci .Na stronie ssacej pod dyfuzo-
rem nalezy wycig¢ otwor.

B Na powierzchnie styku podstawy dachowej z wentylatorem
nalezy przyklei¢ uszczelnienie. Powierzchnia ta powinna by¢
czysta i réwna. Wszelkie nieréwnosci prowadza do niewtas-
ciwego posadowienia i do mimosrodowego utozenia wirnika.
Nieszczelno$¢ powoduje zasysanie wilgoci do wnetrza kanatu
wentylacyjnego i klimatyzacyjnego.

B Na tak przygotowang podstawe nalezy ustawi¢ odpowied-
ni wentylator (nalezy zastosowaé¢ odpowiednie urzadzenie do
podnoszenia).

B Za pomocg srub M8x30 oraz podkitadek uszczelniajacych
trzeba zamocowa¢ wentylator do podstawy.

B Przykryc¢ tby $rub ostonami z tworzywa

B Zdemontowac goérng pokrywe wentylatora (zobacz str. 11).
B Dila fatwiejszego dostepu do listwy zaciskowej w silnikach
trojfazowych zdemontowac boczng kieszen wywiewng (zo-
bacz str. 11).

Rysunek 3 — potaczenie wentylatora z podstawa,

Ostona z tworzywa
na srube

Sruba M8 x 30

podktadka D8

uszczelniajgca
podkiadka z
towrzywa




~

RemAIKK

Wentylatory dachowe RF

Podiaczenie elektryczne

Podtaczenie elektryczne

B |nstalacje elektryczng moze wykonywac tylko pracownik z
odpowiednimi uprawnieniami zachowujac zgodnosé z obowia-
Zujgcymi przepisami.

B Opis zabezpieczen ochronnych opisano w rozdziale: ,Za-
bezpieczenie przed porazeniem prgdem elementami rucho-
mymi i nieruchomymi* (strona 3).

Regulacja

Regulacja wentylatoréw z silnikami jednofazowymi
B ptynna (tyrystorowa) regulacja np. PE2,5
B regulacja napieciowa np. TRN-E lub TRRE

Regulacja wentylatoréw z silnikami trojfazowymi

W uktadach tréjfazowych wentylatory sa standardowo nape-
dzane za pomocg asynchronicznych silnikow IEC z krotkim
twornikiem. Obroty silnika mozna regulowa¢ zmieniajac cze-
stotliwosé za pomocg przemiennika czestotliwosci. Zaleca
sie przeprowadzi¢ potgczenie przemiennika czestotliwosci z
wentylatorem za pomocg przewodu ekranowanego tak, aby to
potaczenie bylo jak najkrotsze i zgodne z dokumentacijq prze-
miennikow czestotliwosci. Przewody zasilajace i sterownicze
powinny by¢ prowadzone oddzielnie.

Ostrzezenie: Stosujac wentylatory z przetwornikami cze-
stotliwosci typu 1x230V/3x230V, ktore sq w standardzie
firmy Remak do mocy 1,5kW, nalezy koniecznie przewi-
dzie¢ przelaczenie silnika na uklad napieciowy AC
3x230V - A i sprawdzi¢ (ewent. poprawi¢) ustawienia war-
tosci nominalnych silnika w przetworniku czestotliwosci!
Wymagania dotyczace podtaczenia podano w tabelkach
1, 2 i w rozdziale: ,,Wprowadzenie do eksploatacji wen-
tylatora przy zasilaniu tréjfazowym w potaczeniu z prze-
miennikiem czestotliwosci“.

Przemiennik czestotliwosci zapewnia ochrone pradowg wen-
tylatora poprzez odtagczenie jego zasilania. Aby ponownie
uruchomi¢ wentylator nalezy potwierdzi¢ na przemienniku
usuniecie stanu awaryjnego.

Listwa zaciskowa

a) W silnikach jednofazowych do podtaczen elektrycznych stu-
zy listwa zaciskowa ze stopniem ochrony IP 54. Zastosowano
zaciski podtgczeniowe silnikéw jednofazowych typu Wago

b) W tréjfazowym wykonaniu do tego celu stuzy listwa zaci-
skowa umieszczona na korpusie silnika. Podtgczenie przy
uzyciu srub.

Wszystkie puszki elektryczne sa wyposazone w przejscia
elektryczne (dtawnice).

B Przed podtaczeniem nalezy sprawdzi¢ zgodnosc¢ napiecia
zasilajgcego doprowadzonego z danymi zawartymi na tablicz-

ce znamionowej.

B Nalezy obréci¢
recznie wirnik w celu
sprawdzenia jego swo-
bodnego poruszania.
Wirnik nie powinien
posiadac luzow.

B Nalezy przepro-
wadzi¢ podigczenie
kabla zasilajacego i
kabla zabezpieczenia
termicznego do listwy
zaciskowej (zaciski ter-
mo-stykow posiadajg
tylko silniki z wyprowa-
dzonym termo-stykiem, zobacz str. 3).

Podtaczanie do zaciskéw jest przeprowadzane wedtug opisu
na kablach silnika elektrycznego w listwie zaciskowej lub we-
diug opisu zaciskow, a takze wedtug schematu na obudowie
listwy zaciskowe;.

Przy czym nalezy trzymac sig ponizszych instrukciji:

B Postepuj wedtug schematu podtaczeniowego silnikow (ry-
sunek 5)

B Sprawdz czy silnik tréjfazowy jest regulowany za
pomoca przemiennika czestotliwosci. Tabela 1 okresla
potaczenie pomiedzy przemiennikiem czestotliwosci do-
starczanym jako akcesorium, a wentylatorem 3x400V -Y
albo 3x230V - A. Silniki tréjfazowe sa fabrycznie zawsze
podiaczone do napiecia 3x400V - Y, w razie sterowania
wentylatorem za pomocg przetwornika czestotliwosci z
podtaczeniem 3x230V - A (moc silnika do 1,5 kW), nalezy
przeprowadzi¢ przetaczenie w uktad A (trojkat) na listwie
zaciskowej silnika! Wentylatory typoszeregu RF 71/50-4D
i RF 10/71-6D pracuja zawsze w podtaczeniu 3x400V - Y.
B Kable instalacji elektrycznej nalezy doprowadzi¢ do listwy
zaciskowej z uzyciem peszla ochronnego poprowadzonego
we wnetrzu wentylatora i dalej przez podstawe dachowg do
wentylowanego pomieszczenia. Kabel zasilajacy i kabel ter-
micznej TK nalezy poprowadzi¢ oddzielnie (rysunek 6).

m  Kabel musi zosta¢ umocowany trwale i nie moze swojg
wagqg obcigza¢ uchwycenia na listwie zaciskowej.

Rysunek 4 — Zacisk WAGO

Rysunek 5 — podiaczenie Y/A na listwie zaciskowej silnika 3f azowego

*) przemiennik czestotliwosci dostarczany jako akcesorium, tabela 1 strona 8

°1

A 3x 230V/50Hz + PE " (przemiennik 3x 400V/50Hz + PE Y
w2 u2 V2 czestotliwosci) w2 u2 V2
-4 > C—C—0
RF 56/31-4D
RF 56/35-4D RF 100/56-4D
U1 V1 Al RF 56/40-4D RF 100/71-6D U1 Al w1
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RF 100/56-6D
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Podtaczenie elektryczne

Rysunek 6 — elektryczny schemat podtgczeniowy wentylatora RF

L1 N PE TK TK L1 N PE TK TK L1 L2 L3 PE

1 1 1 1 1 1 1 | | Y Y I |
r o 11 |.u 1 ™ N 1

N[N AN~ =]~ — ||
| =N ] | | ZIEININD|S|a | | e ol B B e | TB — zacisk zasilania silnika jednofazowego TK — zaciski termokontaktu
(1f — 230V/50Hz) motoru
| | | I—I | | | TK — zaciski termo—styku silnika U_1’_V1' Y‘_” — zaciski zasilania
silnika tréjfazowego
| | | 1L | | | U1, U2 — zaciski zasilania silnika jednofazowego (3f - 400V/50Hz)
I (1f - 230V/50Hz2) PE — zacisk przewodu
| Silnik jednofazowy | | Silnikjednofazowyl | Silnik tréjfazowyl PE — zacisk przewodu ochronnego ochronnego
wentylatora wentylatora wentylatora

Lo venvEor, __ wenveor __ wenvEoE,

Rysunek 7 — schemat podtgczenia wentylatora RF a) przemiennik czestotliwosci b) regulator napieciowy TRN-E
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Podtaczenie elektryczne

Podtaczony przewdd nie moze on obcigzaé listwy
zaciskowe;j.

Wymiarowanie przewodéw musi uwzgledniaé pobér
pradu przez urzadzenie oraz catkowitg jego dtugosc¢. Do
podtgczenia silnikdéw elektrycznych wentylatorow zaleca
sie stosowa¢ nastepujace przewody:

HO5VVH2-F 2Ax0,75 uktad termo-stykow

CYKY 3Cx ... zasilanie 1 fazowych
silnikéw
CYKY 4Bx ... zasilanie 3 fazowych

silnikdw, bez regulacji
(ON/OFF)

ekranowany, zasilanie

3 faz. silnikéw, regula-
cja za pomocg FM

CYKFY 4Bx .../ CMFM 4Bx ...

Tabelka 1 — podtaczenie, ochrona i regulacja

Jezeli wentylator jest sterowany za pomoca regu-
latoréw elektronicznych (np. regulator PE albo przem-
iennik czestotliwosci), nalezy koniecznie zminimalizo-
wac pojawiajgce sie zaktécenia elektromagnetyczne
(EMC). Do potaczenia wentylatora z przemiennikiem
czestotliwosci nalezy zastosowac odpowiedni kabel ek-
ranowany

Schematy podtgczenia wentylatora z elementami
automatyki (przekazniki ochronne, regulatory, sza-
fy sterownicze) tworzg czes¢ sktadowg dostarczanej
dokumentacji montazu i obstugi lub sg czescig oferty
(projektu) generowanego przez program doborowy
AeroCAD-a (w przypadku dostawy przedmiotowych ele-
mentow automatyki ).

Usunaé niepozadane przedmioty z przestrzeni wen-
tylatora.

Ustawic¢ i przymocowac kieszeh wywiewna.

Sprawdzi¢ poprawnos¢ potaczenia uziemiajacego
z przewodami ochronnymi.

Poc;l"aaciizme Ochrona K Podtaczenie silnika | Przemiennik
bez reguladij Start. | sinikaza | ON" | Sterowanie z regulacja **) czgstotliwosci
ensa- q q
prad pomoca, tor bez Sterowanie z regulacjg Zasi Maks
Uktad Prad | (IA/IN) | termo—styku regulacii Uktad Prad EEP || e
napieciowy ) (TK) (UF) napigciowy A) lanie | “<Gow
) ) (V) (A)
jednofazowe silniki
RF 40/19-2E 1x230V | 0,24 | 2,0 sze?&o""y 2 | wytacznik TRN 2E, TRRE 2, PE-2,5 1x230V | 0,24 - -
RF 40/22-2E 1x230v | 04 | 1,8 szer%%m”y 2,5 | wytacznik TRN 2E, TRRE 2, PE-2,5 1x230V | 0,4 - -
RF 40/25-2E 1x230v | 0,9 | 2,0 Szefﬁo‘”y 6 | wytacznik TRN 2E, TRRE 2, PE-2,5 1x230V | 0,9 - -
RF 40/28-4E 1x230v | 05 | 2,3 szer_?'%owy 4 | wytacznik TRN 2E, TRRE 2, PE-2,5 1x230V | 0,5 - -
RF 56/31-4E 1x230v | 06 | 2,0 Szer.‘reﬁo""y 4 | wylacznik TRN 2E, TRRE 2, PE-2,5 1x230V | 0,6 - -
RF 56/35-4E 1x230v | 1,7 | 25 W;’gr:‘)’,"_vral(d 6 STE | TRN 2E, TRRE 2+STE, PE-5+STE | 1x230V | 1,7 - -
RF 56/40-4E 1x230v | 1,8 | 23 W;’g;?"ﬁ‘f 10 STE TRN 2E, TRRE 2+STE, PE-5+STE | 1x230V | 1,8 - -
tréjfazowe silniki
wyprowad- _ STD 1x
RF 56/31-4D Y 3x400V| 04 | 4.4 oy TK (Y 3x400V) FM 0,37kW A3x230V| 08 | o0, | 61
L wyprowad- _ STD 1x
RF 56/35-4D Y 3x400V| 0,7 | 5.2 oy TK (Y 3x400V) FM 0,37kW A3x230V | 1.3 | pon | 61
. wyprowad- _ STD 1x
RF 56/40-4D Y 3x400vV| 13 | 5.2 oy TK (Y 3x400V) FM 0,75kW A3x230V| 26 | o0 | 116
L wyprowad- _ STD (Y 1x
RF 71/45-4D Y 3x400V| 1,9 | 60 Sony TK 3x400V) FM 0,75kW A3x230V| 33 | o0 | 116
. wyprowad- _ STD (Y 1x
RF 71/50-4D Y 3x400vV| 2,7 | 6,0 oy TK 3X400V) FM 1,5kW A3x230V| 48 | o0 | 187
wyprowad- _ STD (Y 1x
RF 71/50-6D Y3x400vV| 12 | 47 oy TK 3x400V) FM 0,37kW A3x230V| 22 | pon | 61
: wyprowad- _ STD (Y 3x
RF 100/56-4D  |Y 3x400v| 48 | 7,0 oy TK 3X400V) FM 2,2kW Y3x400v| 50 | o0 | 85
¥ wyprowad- _ STD (Y 1x
RF 100/56-6D  |Y 3x400V | 1,7 | 47 2oy TK 3x400V) FM 0,75kW A3x230V| 29 | o0 | 116
] wyprowad- _ STD (Y 1x
RF 100/63-6D  |Y3x400vV| 3,1 | 55 oy TK 3x400V) FM 1,5kW A3x230V| 53 | o0 | 187
wyprowad- _ STD (Y 3x
RF 100/71-6D  |Y 3x400V | 45 | 65 oy TK 3x400V) FM 2,2kW Y3x400v| 55 | o0 | 85

*

) Uktad napieciowy 1x230V+N+PE/50Hz, 3x230V +PE/50Hz, 3x400V+PE/50Hz
**) Podtaczenie silnika ze standardowo dostarczang regulacjq jako akcesorium

(
(
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Wentylatory dachowe RF

Kontrola i wprowadzenie do eksploataciji

Uziemienie urzadzenia

W celu uziemienia wentylatora nalezy potaczy¢ go z me-
talowymi elementami znajdujacymi sie w jego poblizu przy
pomocy przeznaczonych do tego przewodéw. Do tego nalezy
wykorzysta¢ przeznaczong i oznakowang srube uziemiajaca.
Wymiarowanie, kolor i oznaczenie przewodu musi odpowia-
dac obowigzujacym normom.

Rysunek 8 — prowadzenie kabli przez otwor

Rysunek 9 — sruba uziemienia

Rysunek 10 — uziemienie kieszeni (1) i daszka (2)

()

Kontrola instalacji i podigczenie

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy sprawdzic:

B Czy przytaczony kanat powietrzny jest wykonany witasci-
wie, wentylator nie jest uszkodzony oraz posiada wszystkie
dostarczone elementy

B Czy wszystkie czesci elektryczne sg wiasciwie zamocowa-
ne

B Stan podfaczenia ochrony termicznej silnika (zaleznie od
typu silnika, rozdziat ,Ochrona silnika elektrycznego®,

strona 3)

B Stan wszystkich elementow zabezpieczajacych

(np. izolacyjny op6r uziemienia)

B Stan powierzchni lakierowanych. Uszkodzone miejsca na-
lezy pokry¢ odpowiednig farba.

Wprowadzenie do eksploatacji

B Pierwsze uruchomienie urzgdzenia moze przeprowadzi¢
osoba z odpowiednimi uprawnieniami.

B Przy pierwszym uruchomieniu nalezy stosowac sie do
wszystkich obowigzujacych przepiséw i postepowacé wg kro-
koéw opisanych w dokumentacji.

B Ze wzgledu na niebezpieczenstwo poranienia czesciami
ruchomymi nalezy zachowac¢ szczegolng ostroznos¢ znajdu-
jac sie w ich poblizu!

B Nalezy wystrzega¢ sie kontaktu z powietrzem wywiewa-
nym.

Rysunek 11 — otworzenie prz

stnicy

klucz imbusowy
rozmiar 6mm

Wprowadzajac urzadzenie do eksploatacji nalezy
przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci:
B Wentylatory z silnikami tréjfazowymi — sprawdzi¢ wiasciwy
kierunek obrotéw wirnika zgodny ze strzatkami znajdujgcymi
sie na wentylatorze. Doprowadzi¢ napiecie do wentylatora na
krétki czas. Przy pomocy klucza imbusowego (rozmiar 6mm),
odkry¢ przepustnice przez boczny otwor kieszeni wywiewnej.
Patrzac z gory na wirnik sprawdzi¢ poprawny lewy kierunek
obrotéw. W przypadku niezgodnosci kierunku obrotow wen-
tylator bedzie wykazywat znaczne obnizenie wydajnosci, a
uzytkowanie go w tym stanie moze spowodowac jego uszko-
dzenie. W celu usunigcia usterki nalezy zmieni¢ na listwie
zaciskowej polaryzacje dwoch faz.
B Wigczy¢ wentylator . Sprawdzi¢ czy nie wystepujg niepo-
zadane dzwieki i hatasy, a takze zwiekszone tarcie przy uru-
chomieniu i zatrzymaniu wentylatora. Duze wibracje i drgania
wentylatora swiadczg o jego uszkodzeniu.
B Po uruchomieniu wentylatora nalezy zmierzy¢ warto$¢
pradu, ktéra nie powinna przekracza¢ maksymalnej dozwolo-
nej wartosci granicznej Imax. Podanej na tabliczce znamiono-
wej. Jezeli zmierzone wartosci pradu sg wyzsze - wymaga to
przeprowadzenia dodatkowej regulacji urzadzenia wentylacyj-
nego i klimatyzacyjnego poprzez wytworzenie dodatkowych

I 9



~

RemAIKK

Wentylatory dachowe RF

Kontrola i wprowadzenie do eksploataciji

wymuszonych oporow albo przeprowadzenie zmiany usta-
wien polegajacych na obnizeniu czestotliwosci przemiennika
czestotliwosci. Pomiar nalezy przeprowadzi¢ na wszystkich
nastawionych predkosciach obrotowych . Wartosci robocze
powinny zosta¢ zapisane w protokole z przeprowadzenia
pierwszego uruchomienia.

B Nalezy sprawdzi¢ funkcjonowanie i automatyczne zamy-
kanie przepustnic.

Ustawienie parametrow przemiennika
czestotliwosci Vacon 10
Do regulacji wentylatoréw dachowych typoszeregu RF sg
stosowane w zalezno$ci od mocy cztery typy przetwornikéw
czestotliwosci Vacon 10. Zespét parametréw silnika nastawio-
ny na przemienniku czestotliwosci jest fabrycznie zawsze pr-
zygotowany na najnizszy stopien wydajnosciowy wentylatora
dachowego dla danego typu. Przed uruchomieniem wentyla-
tora dachowego nalezy koniecznie sprawdzi¢ czy parametry
silnika podane w tabeli nr. 1 sg zgodne z ustawieniem zesta-
wu parametrow w przemienniku.
Dotyczy sprawdzenia ponizszych parametrow:

Obroty nominalne — numer parametru 1.3

prad silnika — numer parametru 1.4

przecigzenie pradowe — numer parametru 1.7

Rysunek 12 — panel sterowniczy

READY RUN STOP ALARM FAULT

FWD REV /0 KEYPAD BUS

(01)
Przycisk
nawigacyjny
| sterowniczy

(02)
przycisk
START

(03) przycisk STOP

Opis panelu sterowania:

Opis wyswietlacza:

Aktualny stan roboczy przemiennika pokazujq strzatki w gor-
nym rzedzie wyswietlacza:

READY RUN STOP ALARM FAULT

Kierunek obrotéw i sposéb sterowania pokazujg strzatki w dol-
nym rzedzie wyswietlacza:
FWD REV /O KEYPAD BUS

Na lewej stronie wyswietlacza strzatka pokazuje grupe wy-
branych parametrow:
REF MON PAR FLT

10I

Przyciski sterownicze:

(1) Przycisk nawigacyjny i sterowniczy:

Stuzy do ustawienia i przeprowadzania zmian parame-
trow

(2) Przycisk START:

Uruchamia silnik i umozliwia sterowanie przemienniki-
em czestotliwosci z panelu (w konfiguracji parametryza-
cyjnej Remak przycisk jest zablokowany)

(3) Przycisk STOP:

Zatrzymuije silnik

Proces kontroli i przeprowadzania zmian
parametrow silnika:
1. Przemiennik czestotliwosci musi by¢ podiagczony
do napiecia zasilajacego
— Swieci podswietlenie wyswietlacza,
— stan aktywny STOP

Rysunek 13 — ustawienie grupy parametrow

; @ Przekreé

Menu
PARAMETER

W tym menu
mozna przegladac
i poprawia¢
parametry.

2. Przekre¢ przycisk nawigacyjny tak, aby strzatka
na lewej stronie wyswietlacza migata na przeciw
napisu ,PAR®, nacisna¢ przycisk nawigacyjny
patrz rys. 10

3. Obracajac przyciskiem nawigacyjnym wybrac¢
kolejno parametry P1.3, P1.4, P1.7 i poréwnac¢
wartosci wybranych punktéw danych z tabelka nr.1

4. Jezeli wszystkie wartosci parametréw sg zgodne
z danymi w tabeli nr. 1, nacisna¢ 2x przycisk
nawigacyjny w celu powrotu do trybu monitorowania

5. W przeciwnym wypadku, gdy parametry nie sg,
zgodne z tabela nr.1, nalezy zmieni¢ parametry
W ponizej opisany sposob

6. Nalezy przejs¢ do parametru P1.3 i nacisnaé
przycisk sterowniczy, wywotany parametr miga,
za pomocg przycisku sterowniczego nalezy ustawic
wymagang wartos¢ wedtug tabeli nr.1 i potwierdzi¢
zmiane ustawienia naciskajac przycisk sterowniczy.

W identyczny sposob ustawi¢ parametry 1.4 a 1.7. Aby powro-
ci¢ do podstawowego trybu monitorowania ustawien nacisna¢
2x przycisk nawigacyjny.

Ustawienie falownika FM do sterowania

za pomocga sygnatu analogowego

Ustawienie wyjsciowe przemiennikéw czestotliwosci sg fa-
brycznie konfigurowane do sterowania przez wprowadzanie
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Akcesoria

polecen za pomoca wejs¢ cyfrowych, co umozliwia podtgcze-
nie do jednostek sterowniczych typoszeregu VCB lub stero-
wanie za pomocg sterownika zdalnego ORe5. Podtaczenie
przemiennika czestotliwosci do jednostek sterowniczych ty-
poszeregu WBC lub sterowanie obrotami za pomoca sygnatu
analogowego (Al) 0-10V jest mozliwe po uprzednim przepro-
wadzeniu zmiany ustawien parametru nr. 3.3

Wyjsciowe ustawienie parametru 3.3 - “0 “ do sterowania Al
zmiana parametru na “1%

1. Nalezy przekreci¢ przycisk nawigacyjny tak, aby

strzatka na lewej stronie wyswietlacza migata na

przeciw napisu ,PAR",

nacisngc¢ przycisk nawigacyjny patrz rys. 10

Obracajac przyciskiem nawigacyjnym nalezy wybra¢
parametr P3.3 i nacisna¢ przycisk sterowniczy, wywotany
parametr miga. Za pomoca przycisku sterowniczego
nalezy ustawi¢ wartos¢ “1“ i potwierdzi¢ zmianeg
ustawienia naciskajac przycisk sterowniczy.

N

Rysunek 14 — ustawienie grupy parametrow

Podstawy dachowe NK i NDH

Uniwersalne podstawy dachowe NK i podstawy dachowe

z ttumikiem hatasu NDH stuzg do montazu wentylatorow RF
na dachu. Réwnoczesnie moga stuzy¢ takze do podtgczenia
kanatu wentylacyjnego o przekroju czworokatnym. Podstawy
sg zakonczone obwddka (podstawg) o szerokosci 150 mm,
stuzaca do mocowania do dachu. Podstawy muszg byc¢
solidnie przymocowane do konstrukcji dachowej. Na dolnej
stronie podstawy znajduja sie cztery otwory gwintowane M8
w rozstawie E x E, ktére umozliwiajg podtgczenie kotnierza ta-
czgcego czworokatny kanat. Podstawy sg wykonane z blachy
ocynkowanej i uszczelnione przed przeciekaniem wody. |zo-
lacja wewnetrzna zapobiegajaca kondensac;ji jest wykonana
z wykorzystaniem 20 mm plyty samoprzylepnej z polietylenu
piankowego, ktora jest przyklejona i zabezpieczona kotkami.
B Podstawy dachowe NK lub NDH wyraznie utatwiajq i przy-
spieszajg montaz wentylatorow RF. Podstawy mozna umie-
$ci¢ na wiekszosci dachéw. Na gornej stornie podstawy do
umocowania wentylatora RF przygotowane sg cztery otwory
gwintowane M8 z podziatkg A x A. Oba rodzaje podstaw sg
w gornej czesci wyposazone w przestrzen dla przepustnicy
zwrotnej VS.

B Podstawa NDH jest dodatkowo wyposazona we wbudo-

“™ \Przekreé : -
o wany kulisy ttumigce _ o ]
_ e o - AEADY. st 3ioe s ray B Podstawy dachowe mozna réowniez stosowac na dachach
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3. Aby powrdci¢ do podstawowego trybu monitorowania
ustawien nalezy nacisng¢ 2x przycisk nawigacyjny

Blizszy opis ustawiania przemiennika czestotliwosci podano

w podreczniku uzytkownika przemiennika czestotliwosci ty-
poszeregu Vacon 10.

Tabelka 2 — ustawienie przemiennika czestotliwosci

skosnych o okreslonym pochyleniu (rysunek 12). W zaméwie-
niu trzeba okresli¢ kat pochylenia dachu.

Przy montazu nalezy kierowaé sie ponizszymi
wskazaniami:

B Otwor w konstrukcji dachowej nie moze by¢ wieks-
zy niz wielko$¢ podstawy wentylatora i powinien mie¢
doktadnie kwadratowy ksztait. Podstawe nalezy solidnie
umocowacé do konstrukcji dachu.

B Styk podstawy z podktadem dachowym nalezy
dobrze uszczelni¢ uzywajgc elastycznej masy
uszczelniajgcej o odpowiedniej odpornosci cieplne;j.

B Przez podstawe mozna przeprowadzi¢ przewdd
elektryczny prowadzony peszlem ochronnym, przymo-
cowanym do listwy zaciskowej. Przewdd nalezy przy-
mocowaé do wspornika silnika wentylatora w miejscu
pod podstawg dachowa.

B I|zolacje przeciw-wilgotnosciowag dachu wyprowad-

Typ wentyl- _ P_rqd Prad maksy- No_mi_nalne _obroty Moc Podiaczenie
atora silnika (A) malny (A) silnika (min -1) . . o
dachowedo przemiennika silnika z FM
g par. 1.4 par. 1.7 par. 1.3
RF 56/31-4D 0,8 1,12 1360 Vacon 10-0,37kW A 3x230V /0,8 A
RF 56/35-4D 1,3 1,82 1380 Vacon 10-0,37kW A 3x230V/1,3A
RF 71/50-6D 2,2 3,08 900 Vacon 10- 0,37kW A3x230V/22A
RF 56/40-4D 2,6 3,64 1400 Vacon 10-0,75kW A 3x230V /2,6 A
RF 71/45-4D 3,3 4,62 1400 Vacon 10-0,75kW A3x230V/3,3A
RF 100/56-6D 29 4,06 900 Vacon 10-0,75kW A3x230V/2,9A
RF 71/50-4D 4,8 6,72 1400 Vacon 10-1,5kW A3x230V/4,8A
RF 100/63-6D 53 7,42 910 Vacon 10-1,5kW A 3x230V /5,3 A
RF 100/56-4D 5 7 1420 Vacon 10- 2,2kW Yx400V/5A
RF 100/71-6D 5,5 7,7 940 Vacon 10- 2,2kW Yx400V/5,5
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Akcesoria

Wentylatory dachowe RF

zong na podstawe dachowg nalezy przewidzie¢ az do
wysokosci 30 cm ponad dach i zakonczy¢ uszczelnieni-
em, ktére zapobiegnie przenikaniu wody deszczowe;j.

B Po montazu zaleca sie uszczelni¢ potagczenia sru-
bowe wentylatora i podstawy za pomocg elastyczne;j
masy uszczelniajgce;j.

B Do standardowych podstaw dachowych (dla dachow
ptaskich) mozna réwniez podtgczy¢ kanat wentylacyjny
i klimatyzacyjny (rysunek 10).

W dolnej czesci podstawy dachowej znajdujg sie cztery
nakretki nitowe M8. Rozmieszczenie nakretek jest zwy-
miarowane na rysunku w czesci wstepnej.

B Przed montazem pomiedzy dolng strong obudowy
wentylatora a gorng strong podstawy nalezy nakleic¢
uszczelke samoprzylepna. Montaz podstawy jest prze-
prowadzany za pomoca srub i nakretek ocynkowanych
M8. Potaczenie uziemiajace trzeba koniecznie zabez-
pieczy¢ za pomocg podkfadek wachlarzowych z obu
stron na jednym ztgczu kotnierza, albo przez potaczenie
za pomocg przewodu miedzianego.

Rysunek 15 — podstawa dachowa na ptaskim dachu

Kryzowanie

Odpowietrzajaca szczelina .

powietrzna |

Deski |
|zolacja
termicznaA é_

: |
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Dachowa hydroizolacja

Klocek drewniany
Belki nosne
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UU

Podstawa koncowki Putap betonowy

Rysunek 12 — podstawa dachowa na skosnym dachu
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blacharskie

Dachowa
hydroizolacja

Belka
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Rysunek 13 — podtaczenie kanatu do podstawy
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Podktadka wachlarzowa

Sruba M8 x 20

Podtaczony kanat

Tabelka 3 — podstawowe akcesoria mechaniczne

Okragta Akustyc-
przepust- Okragly PedkErs znie
nica krociec dachowa izolowana
podcisnie- | elastyczny podstawa
niowa dachowa
RF VS DK NK NDH
RF40M192E | 5180 | DK 180
RF 40/22-2E NK 40 | NDH 40
RF 4072528 | /5250 | DK 250
RF 40/28-4E
RE 56/31-9D | \s 250 | DK 250
RF 56/31-4E
RF 56/35-4D
NK 56 NDH 56
RF 56/35.4E VS 315 | DK 315
RF 56/40-4D
RF 56/40-4E VS 355 | DK 355
RF 71/45-4D
RF 71/50-4D VS 400 DK 400 NK 71 NDH 71
RF 71/50-6D
RF 100/56-4D
RF 100/56-6D
RF 100/63-6D VS 630 | DK630 | NK100 [ NDH 100
RF 100/71-6D
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Instrukcje obstugi i konserwacji

Wylacznik serwisowy

Trzybiegunowy wytgcznik (wigczanie 0-1) znajduje sie w obu-
dowie z tworzywa sztucznego zamykanej za pomoca zamka.
Nominalna warto$¢ pradu wytgcznika wynosi 16A.

Ostona wytgcznika - IP 54. Wytgcznik serwisowy mozna
umiesci¢ we wnetrzu komory silnika po demontazu ostony
(strona 11). Podczas montazu nalezy uwzgledni¢ zalecenia
normy CSN EN 60204-1 ed.2.

Rysunek 18 — Przyktadowe umieszczenie wytacznika

Zasady bezpiecznej obstugi, konserwacji
oraz serwisowania

B Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi na
stronie 3.

B Prace konserwacyjne musi przeprowadzac osoba do tego
uprawniona, ktéra zapoznata sie z instrukcjg obstugi.

B Naprawe urzgdzenia moze przeprowadzaé¢ osoba o odpo-
wiedniej kwalifikaciji.

B Wytgcznik serwisowy (dostarczany jako akcesorium) stuzy
do odcinania silnika wentylatora od napigcia uniemozliwiajgc
uruchomienie podczas przeprowadzania konserwacji. Wylacz-
nik nie jest wytacznikiem gtdwnym ani awaryjnym.

B Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za uzytkowanie
urzadzenia zgodnie z przepisami.

Rysunek 19 — Dostep serwisowy

kieszen
wywiewna

gorna
pokrywa

Sruby gornej
pokrywy

Wentylatory dachowe RF

Podstawowy dostep serwisowy

Podstawowy dostep serwisowy umiejscowiony jest w gérne;j
czesci wentylatora w miejscu potozenia pokrywy gornej. W
czasie przeprowadzania konserwacji i naprawy, dla tatwego
dostepu do puszki listwy zaciskowej lub dostepu do wirnika
nalezy usung¢ z przepustnic nieczystosci (liscie, gatezie itp.)
oraz zdja¢ boczne kieszenie wywiewne.

Demontaz gornej pokrywy

Uwaga! Pod obudowg znajduje sie urzadzenie elektryczne!
Przy wspotpracy wentylatora z przemiennikiem czestotliwosci
czesci elektrycznych mozna dotyka¢ dopiero po uptywie 5 mi-
nut! (sprawdz uwagi dotyczace przemiennika czestotliwosci)
Uwaga! Istnieje niebezpieczenstwo uniesienia pokrywy przy
pracujgcym wentylatorze spowodowane przeptywajacym pra-
dem powietrza! Pokrywe moze zdejmowac wytacznie osoba
przeszkolona w tym zakresie. Gérne wieko zdejmuje sie po
odkreceniu znajdujgcych sie na bokach Srub.

Demontaz kieszeni wywiewnej

B Zdja¢ gorng pokrywe, patrz wyzej.

B Odtaczy¢ przewodd uziemienia.

B Poluzowa¢ dwie sruby zabezpieczajgce od strony komory
silnika. Nie nalezy wycigga¢ srub mocujacych. Powinny one
pozostawi¢ w otworach, nie wyciagac srub!

B Poluzowac¢ sruby mocujace (4szt.) i zabezpieczajace (tyl-
ko RF71 i RF100) znajdujace sie po obu stronach kieszeni i
pozostawi¢ w otworach, nie wyciagac srub!

B Zdjac kieszen.

Rysunek 20 — demontaz kieszeni wywiewnych

Sruby zabezpieczajace
Sruby
mocujace

Sruby bezpieczenstwa (tylko RF 71 i 100)

Montaz kieszeni wywiewnych

B Kieszen ustawi¢ tak aby sruby w goérnych rogach kieszeni
zostaty wprowadzone do rowkéw na bocznych $cianach (1).
Przesuna¢ w dot.

B Kieszen docisna¢ do wentylatora tak, aby sruby mocujgce
(2) znajdujace sie na bocznej stronie kieszeni zostaty wprowa-
dzone do rowkow.

B Wszystkie Sruby doktadnie dokrecic.

B Polgczyc kieszenie przewodem uziemienia.

B Ustawi¢ i przymocowac gorng pokrywe.
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Obstuga i opis sterowania

Sterowanie wentylatorem jest dokonywane w zaleznosci od
typu instalowanego silnika i od sposobu jego regulacji. Wen-
tylatory ze sterowaniem predkosci obrotowych sg wigczane,
wytgczane i sterowane poprzez panel sterowniczy sterowni-
kow OReb5, PE2,5 lub PE5 (w zaleznosci od typu wentylatora)
albo poprzez panel regulatora TRR i/lub STE(D), lub poprzez
panel OSX. Sterowanie jednostopniowym wentylatorem w
trybie wtaczone/wytgczone jest przeprowadzane za pomocg
przekaznika ochronnego STD/STE.

W przypadku wspotpracy wentylatora dachowego z jednostkg
sterowniczg regulacja jest przeprowadzana poprzez panel
jednostki sterownicze;j.

Wytgczenie urzgdzenia:

WYLACZENIE urzadzenia za pomoca przetgcznika na urzg-
dzeniu regulacyjnym:

B sterownik ORe5 - po kilkakrotnym nacis$nieciu przycisku
na panelu frontowym, az do momentu zaswiecenia sie zielo-
nej lampki LED- $wiatto kontrolne z oznaczeniem STOP (uwa-
ga, w przypadku potaczenia z jednostkg sterowniczg moze
nastagpi¢ dobieg urzadzenia)

m sterownik PE - przekrecenie wigcznika/wytacznika na pa-
nelu frontowym do pozycji 0

B regulator TRRE - przekreceniem pokretta do pozycji 0

B przekaznik zabezpieczajgcy STD/STE - nacisniecie czer-
wonego przycisku (0) na panelu frontowym

B jednostka sterownicza: Postepuj zgodnie z instrukcjg ob-
stugi jednostki sterowniczej

Stan catkowitego odtaczenia (wytaczenie urzgdzenia z eks-
ploatacji) jest osiggany poprzez odciecie zasilania (przy po-
mocy bezpiecznika, odtaczenia przewoddw, albo przetagczenia
wytgcznika serwisowego do pozycji 0 (dostarczanego jako
akcesorium).

Zasady konserwacji i serwisu

B Konserwacje urzadzenia moze przeprowadzaé wytacznie
osoba posiadajgca niezbedna wiedze z zakresu przedmio-
towej instrukcji. Przy konserwaciji nalezy zachowac¢ wszelkie
Srodki bezpieczenstwa i obowigzujgce przepisy.

Uwaga: wentylatory RF to urzadzenie elektryczne, istnieje
niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym! Podczas
uzytkowania z zastosowaniem przemiennika czestotliwosci
przed kontaktem z elementami elektrycznymi nalezy bez-
warunkowo odczeka¢ min. 5 minut (dotyczy procesu wyta-
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Wentylatory dachowe RF

dowanie kondensatora na przemienniku, sprawdz instrukcje
falownika)!

® Uwaga na niebezpieczenstwo upadku!

B Przed przeprowadzaniem prac nalezy odtgczy¢ urzad-
zenia od zrodta zasilania. Jezeli wentylator jest wyposazo-
ny w wytacznik serwisowy, nalezy ustawi¢ go w pozycji 0

i upewni¢ sie czy nie doszto do niepozadanego ponownego
podtgczenia (uruchomienia) zasilania przez nieupowaznione
lub nie przeszkolone osoby!

B Poczeka¢ az wirnik przestanie sie obracac!

B Nalezy zwr6ci¢ uwage na mozliwo$¢ automatycznego
uruchomienia wentylatora spowodowanego przez zataczenie
termo-stykow (strona 3).

Przeglady okresowe

Przeglady okresowe nalezy przeprowadzac¢ przynajmniej raz
w roku, w ramach letniego przegladu serwisowego. Przy eks-
ploatacji w warunkach pracy przy zanieczyszczonym powie-
trzu i intensywnym uzytkowaniu przeglady okresowe nalezy
przeprowadzaé¢ przynajmniej dwa razy w roku, zwyczajnie
przed i po sezonie zimowym. Wykonywac nalezy nastepujace
czynnosci:

m Zdjg¢ kieszenie z wentylatora (strona 11) i sprawdzi¢
poprawnos$¢ funkcjonowania przepustnicy zwrotnej. Usung¢
ewentualne nieczystosci.

m  Wyczysci¢ wentylator.

m  Skontrolowa¢ wszystkie czesci obudowy pod katem po-
jawienia sie luzéw ostony wentylatora. Dokreci¢ wszystkie
poluzowane czesci.

® Obracajac wirnikiem sprawdzi¢ jego stan.

B Sprawdzi¢ stan i zamocowanie wszystkich potaczen insta-
lacji elektrycznej. Sprawdzi¢ uszczelnienia.

B Przeprowadzi¢ czynnosci opisane w punktach na stronach
7i8.

B Sprawdzi¢ stan powtok ochronnych na wszystkich czes-
ciach wentylatora i kanatu wentylacyjnego, uszkodzone war-
stwy lakieru i ocynku pokry¢ odpowiednig powtoka.

B Zamontowac ostony (strona 11).

B Jezeli w komorze silnika wentylatora zostat umieszczony
wytacznik serwisowy nalezy ustawi¢ go w pozycji ,I“. Doktad-
nie umocowac goérng pokrywe.

B Przeprowadzi¢ kontrole poprawnej pracy wentylatora: zo-
bacz rozdz. ,Wprowadzenie do eksploatacji*.

Biezace przeglady, serwis

Biezgca konserwacja wentylatora polega na ogdlnym spraw-
dzeniu jego stanu, funkgcji oraz kontroli rownomiernej i cichej
pracy (brak nietypowych dzwiekow),

a takze sprawdzeniu uszczelnienia.

Rysunek 22 — usuniecie jednostki napedzajace;j
GEE
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Instrukcje obstugi i konserwacji

Wymiana zespotu wentylatorowego

Demontaz zespotu wentylatorowego z obudowy

B QOdtaczy¢ zespot wentylatorowy z zasilania energig elek-
tryczng, zabezpieczyé urzadzenie przed przypadkowym zata-
czeniem, odczekac¢ do czasu zatrzymania wentylatora. Przy
wspotpracy wentylatora z przemiennikiem czestotliwosci ele-
menty elektryczne mozna dotyka¢ dopiero po uptywie 5 minut!
(sprawdz uwagi dotyczace przemiennika czestotliwosci).

B Odkreci¢ elementy obudowy wentylatora (strona 11)

B Poluzowaé $ruby na obu stronach wspornika silnika. Sru-
by z nakretkg nalezy wyjac, sruby od uziemienia poluzowac,
ale nie wyjmowac!

B Wspornik wraz z zespotem wentylatorowym podnie$¢ ze
skrzyni wentylatora. Uwaga, masa zestawu najwiekszych jed-
nostek wynosi 55 kg.

Demontaz wirnika z watu silnika

Jednofazowe silniki tworzg z wirnikiem zwartg catos¢. Trojfa-
zowe silniki sg napedzane za pomocg asynchronicznych silni-
kow IEC a wirnik jest umieszczony na wale.

W wielkosci RF 100/xx — wirnik umieszczony na wale za po-
mocg piasty TaperLock®.

Demontaz wirnika z watu z wpustem:

B Przewrdcic jednostke napedzajgcg wirnikiem do gory.

B Zdemontowaé zabezpieczajgca Srube osiowg

z podkfadka.

B Do obu otworéw we wnetrzu piasty wirnika wkreci¢ srube
M6 o minimalnej dtugosci 80 mm.

B Po wkreceniu $ruby opierajg sie o kotnierz silnika.

B Poprzez rownomierne dokrecanie obu $rub dochodzi do
usuwania wirnika z watu.

Demontaz wirnika z watu z piastg Taper Lock®:

B Przewrdci¢ jednostke napedzajgcg wirnikiem do gory.

B Zdemontowaé zabezpieczajgca Srube osiowg z podktad-
ka.

B Wyja¢ sruby mocujace z piasty, jedng umiesci¢ w otworze
demontazowym.

B Dokrecac¢ srube, do momentu oddzielenia tulei mocujace;j
od piasty wirnika.

Po ponownym montazu zaleca sie przeprowadzi¢ wywazenie
zestawu. Ewentualne ,bicie” moze powodowac¢ wibracje, ktére
sg przenoszone na konstrukcje budynku i skracajg okres zy-
wotnosci urzadzenia.

Tabelka 4 — zestawienie materiatowe

Wentylatory dachowe RF

Rysunek 23 — wirnik z piastg Taper-lock®

Sruby
mocujgce
otwor
odpychajacy

Rysunek 24 — wirnik ze statg piastg

otwory do
demontazu

9

Likwidacja

Podczas eksploatacji lub likwidacji urzadzenia trzeba
bezwarunkowo dotrzymaé odpowiednie wazne w da-
nym kraju przepisy dotyczgce srodowiska naturalnego
oraz likwidacji odpadéw. W przypadku kiedy urzadzenie
trzeba zlikwidowac, nalezy postepowac zgodnie z zasa-
dami separacji ztomu, to znaczy respektowac odréznos-
ci materiatow oraz ich sktad (zob. tabelka).

W celu separacji ztomu nalezy zwréci¢ sie do specjali-
zowanej firmy, ktéra zajmuje sie takg czynnoscig przy
réwnoczesnym respektowaniu miejscowych przepiséw

i dyrektyw. Po uptynieciu okresu zywotnosci z punktu
widzenia przepisu prawnego dotyczacego odpadow
(nr.185/2001 Sb.) produkt nalezy do grupy odpadéw
Q14.

Materiat Element

Stop aluminium

podstawa, nosna sciana boczna, elementy blaszane kieszeni wywiewnych, gorne
wieko, wirnik RF100/71-6D

stal ocynkowana konsola silnika

stal z powtokg ochronng

podstawa i nosna $ciana boczna (tylko RF 100/...)

plastik PE dtawiki
PVC | skrzynka listwy zaciskowej, obudowa wytgcznika serwisowego
PPO | peszel do przewoddéw
guma | zaslepki, nakretki z neoprenu

miedz przewody

Elementy wykonane z kilku materiatow | Silnik elektryczny, kondensator

plastik + stal wirnik (oprocz RF100/71-6D), zaciski

Zastosowane opakowanie:

karton pudto kartonowe
polietylen Folia do opakowania
drewno paleta, listwy wzmacniajgce
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Wentylatory dachowe RF

Rozwiazywanie probleméw

Czesci zapasowe, serwis

Czynnosci gwarancyjne i pozagwarancyjne mozna
zamoéwi¢ w firmie REMAK a.s. lub poprzez jej dystrybu-
tora regionalnego. Producent moze do powyzej wymie-
nionych czynnosci upowazni¢ wyszkolone i autoryzowa-
ne firmy serwisowe.

Spis takich firm znajduje sie na www.remak.eu

Tabelka 5 — mozliwe awarie oraz sposéb ich usuwania

Rozwigzywanie probleméw

Mozliwe przyczyny i sposob usuwania awarii pokazuje tabela
5. W przypadku braku mozliwos¢ usunigcia awarii nalezy nie-
zwlocznie zwrdci¢ sie do producenta.

Objawy awarii Mozliwa przyczyna

rozwigzanie

nie doprowadzono napiecia z sieci

sprawdz podtaczenie i elementy zabezpieczajace

zatgczona ochrona silnika *)
wentylator

nie obraca sie

- wentylatory bez wyprowadzonej ochrony — poczeka¢ do cza-
su ochtodzenia termo- stykow

- wentylatory z wyprowadzong ochrong cieplng - wentylator
wytgczy¢ i wigczy¢ (zresetowac)

- jezeli wentylator zabezpieczony jest za pomocg jednostki ste-
rowniczej odblokowa¢ awarie na jednostce

wentylatora)

wytacznik serwisowy jest w pozycji wytaczonej
(element opcjonalny, zamontowany wewnatrz

wiaczy¢ wytacznik serwisowy

spalony silnik

zmierzy¢ warto$¢ oporu w uzwojeniu silnika elektrycznego

ochrona cieplna

za wysoka temperatura wywiewanego powietrza

stwierdzi¢ temperature wywiewanego powietrza i sprawdzic¢
maks. temperature roboczg danego typu wentylatora (zobacz:
katalog projektowy Wentylator dachowy RF)

wentylatora
wielokrotnie go wytacza

zacieranie tozyska jednostki napedzajacej

sprawdzi¢ czy jednostka napedzajgca moze sie swobodnie
obracac, uszkodzenie fozyska silnika lub jego uzwojenia

za czeste wigczanie silnika

ograniczy¢ czeste wiaczanie silnika

odwrotny kierunek obrotow

sprawdzi¢ kierunek obrotéw (strona 8)

wentylator wykazuje
wysoki poziom wibracji

niewtasciwe wywazenie zestawu,
uszkodzenie wirnika

- sprawdzi¢ czy wirnik nie ulegt uszkodzeniu

- koniecznie nalezy wywazyc¢ zestaw

wirnik
wentylatora
zaciera sie

mimosrodowa praca zestawu

- sprawdzi¢ rownomiernos¢ posadowienia i szczeline pomied-
zy koncoéwka a podstawg wentylatora, czy nie dochodzi do
napie¢ i deformacji podstawy

- zdja¢ i ponownie dokfadnie umiescic kieszenie wywiewne

— kieszenie wptywajg na wiasciwg prace wentylatora

Konstrukcja wsporcza silnika z zespotem wen-
tylatorowym jest wtasciwie przymocowana

poluzowac $ruby wspornika silnika, dba¢ na doktadne umieszc-
zenie i ponownie dokrecic¢

odwrotny kierunek obrotéw wirnika

sprawdzi¢ kierunek obrotéw (strona 8)

wentylator wykazuje

niedostateczng zwrotna

zanieczyszczona lub uszkodzona przepustnica

sprawdzi¢ funkcjonowanie przepustnic (strona 12)

wydajnosé

tylacyjny

zapchany lub uszkodzony wywiewny kanat wen-

- sprawdzi¢ kanat wywiewny
- wentylator jest niedowymiarowany , wydajnos¢ jest za mata
albo opory na instalacji sg za duze

na sterowniku swieci
sygnalizacja

tanu awaryjn
stanu awaryjnego tora

ochrona cieplna wentylatora zareagowata
(zobacz powyzej) i odtgczyta zasilanie wentyla-

- zresetowac urzadzenie na panelu sterowniczym przefaczajgc
do pozycji STOP (kilkakrotne nacisniecie na sterowniku ORe)
- zresetowac przetwornice czestotliwosci (jezeli wchodzi w
sktad urzadzenia)

- jezeli awaria sie powtarza postepowac jak opisano powyzej

tylacyjnego i klimatyzacyjnego

niedostateczne izolacja cieplne zestawu wen-

w catym zestawie sprawdzi¢ stan izolacji cieplnej, ewent. zai-
zolowacé niechronione powierzchnie

chtodnych czesciach wentylatora

przeptyw grawitacyjny powoduje kondensacje na

do zestawu podtgczyé przepustnice podcisnieniowa, ktéra
zapobiega przeptywu grawitacyjnemu

z wentylatora
kapie woda

nieszczelnos¢, niewtasciwie wykonany montaz

sprawdzi¢ stan wodoszczelnosci zestawu dachowego, stan
uszczelnienia szczelin w czesci podcisnieniowej wigcznie
z dyfuzorem i podstawa, stan uszczelnienia otworéw oraz
potaczen srubowych w podstawie wentylatora

przepustnice pozostajg w pozycji otwartej

- wyczysci¢ wnetrza kieszeni
- wyregulowa¢ mechanizm obrotowy przepustnic
- sprawdzi¢ kat pochylenia wentylatora (strona 5)

*) Polecamy natychmiast przeprowadzi¢ kontrole wentylatora i stwierdzi¢ przyczyne przegrzania, zwtaszcza kiedy awaria sie powtarza..
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Firma zastrzega sobie prawo do druku i poprawy btedow jezykowych.

Pozwolenie na przedruk lub kopiowanie ,,Dokumentacji instalacyjnej i serwisowej“ (catkowicie lub czesciowo),
tylko po wczesniejszym uzyskaniu zgody firmy REMAK a.s., Zuberska 2601, RoZnov p. R..

Powyzsza ,Dokumentacji instalacyjnej i serwisoweyj, jest wytaczng wtasnoscig spotki REMAK a.s.

Firma zastrzega sobie zmian i aktualizacji.

Data opublikowania: 10. 9. 2012



A

RemAal

REMAK a.s.

Zuberska 2601, 756 61 Roznov pod Radhostém,
tel.: +420 571 877 878, fax: +420 571 877 877,
email: remak@remak.eu, internet: www.remak.eu



